
buren, iedeÍeen kon op je rekènen.
Je hebt ie levenstaak altijd plichlsvol en met

plezier vervuld. Door weer on wind, zomer en
winter, liep je langs de stratèn om de mensen
van stroom te voorzien, nadien om de open-
bare verlichting ie herstellen.

Ívlaar eens per jaar kwam de veíofperiode er
aan en was je niet meer lhuis te houden. De
caravan aan de auto gehecht en weg was
vador met moeder, nadien met ie kinderen,
richling zuiden Zelfs dit jaar heb je nog kunnen
genieten van je laatste zuiderse reis.

De laalste jaren, loen je alleen verder moest
in het leven, kon je ie koffieklelsje met de
buren niet meer missen Elke week was le
die nemiddag "een paar huizéh verdef oÍ
'rechtover'om er een gezellige namiddag van
t6 maken.

Lieve vadeÍ, bedankt voor al wat je voor ons
en je kleinkinderen hebt gedaan. Je was onze
lieve papa en dal zal ook alt,id zo blijven.

Lievo vader, heden ben je zachtjes van ons
hèengegaan.

Je was de beste vadet die we ons maar
wensen konden, allijd opgewekt en blijgezind,
oprecht en rechlvaardig, altijd klaar om ons
een handje toe le steken en ons mel íaad 6n
daad bii te slaan.

Voor je kleinkinderen was je de beste
parrain diè er maar kon zijn.

Je was een echte levensgenieter, je nam d6
dagen zoals ze kwamen, altijd optimislisch,
nooit was iets je te veel.

Je stond voor iedereen klaar, was het nu
voor je eigen íamilie oÍ je schooníamili€ en
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Wij bewaren in een
dankbaar en liefdevol hart

DE HEER

Roger VERPOEST
weduwnaat van Mevrouw
Rachelle DE PESSEMIER

geboren te Ronse oD 20 november 1923
en er godvruchtig overleden op 31 auguslus

1999. gèsterkt door de laatste H. Sacramenlen

Josiane VERPOEST èn kinderen.
Philippe en Viviane RAEVENS-VERPOEST en

De families VERPOESTCHEENENS en
OE PESSEMIER.VAN OE WALLE,

danken U vooÍ uw gebed en mqdeleven.

Uilvàa,lveizorqing Devos Ronsé
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